
REQUI rED TOOLS I NS tALLA tION  TIPS

�‡���%�D�J�V���R�I���S�U�H���P�L�[�H�G���F�R�Q�F�U�H�W�H	
�‡���7�Z�R�������´���V�W�D�N�H�V�����S�H�U���V�H�F�W�L�R�Q�����D�Q�G���V�W�U�L�Q�J
�‡����3�L�H�F�H�V���R�I���O�X�P�E�H�U�����5�H�E�D�U�V
�‡����'�U�L�O�O�����6�F�U�H�Z�G�U�L�Y�H�U�����������´���P�H�W�D�O���E�L�W�����/�H�Y�H�O�����0�H�D�V�X�U�L�Q�J��

�W�D�S�H�����+�D�F�N�V�D�Z�����6�K�R�Y�H�O�����3�R�V�W���K�R�O�H���G�L�J�J�H�U����
�:�K�H�H�O�E�D�U�U�R�Z�����3�9�&���J�O�X�H���R�U���V�L�O�L�F�R�Q�H���F�D�X�O�N�L�Q�J

�‡����0�L�[���F�R�Q�F�U�H�W�H���Z�L�W�K���D�V���O�L�W�W�O�H���Z�D�W�H�U���D�V���S�R�V�V�L�E�O�H�����,�W���L�V���H�D�V�L�H�U���W�R���N�H�H�S���W�K�H���I�H�Q�F�H���V�H�F�W�L�R�Q�V���O�H�Y�H�O���L�I���W�K�H���P�L�[�W�X�U�H����
�L�V���Q�R�W���W�R�R���O�L�T�X�L�G��

�‡����7�R���H�Q�V�X�U�H���W�K�D�W���W�K�H���I�H�Q�F�H���Z�L�O�O���E�H���V�W�U�D�L�J�K�W���D�Q�G���S�U�R�S�H�U�O�\���D�O�L�J�Q�H�G�����X�V�H���D���W�D�X�W���V�W�U�L�Q�J���D�V���D���J�X�L�G�H�O�L�Q�H���E�H�W�Z�H�H�Q���S�R�V�W�V��
�‡����3�O�D�Q���D�Q�G���G�U�D�Z���\�R�X�U���I�H�Q�F�H���S�U�R�M�H�F�W�������S�O�D�Q���W�R���V�F�D�O�H���6�N�H�W�F�K���\�R�X�U���S�U�R�M�H�F�W���Z�L�W�K���W�K�H���P�H�D�V�X�U�H�P�H�Q�W�V���R�I���\�R�X�U���K�R�X�V�H����

�D�Q�G���W�K�H���O�R�F�D�W�L�R�Q���R�I���W�K�H���I�H�Q�F�H���D�Q�G���D�Q�\���J�D�W�H�V���W�K�D�W���Q�H�H�G���W�R���E�H���L�Q�V�W�D�O�O�H�G��
�1�R�W�H�����,�I���\�R�X�U���S�U�R�S�H�U�W�\���L�V���Q�R�W���O�H�Y�H�O�����\�R�X���P�X�V�W���L�Q�V�W�D�O�O���\�R�X�U���V�H�F�W�L�R�Q�V���L�Q���D���V�W�H�S���I�R�U�P�D�W�L�R�Q��

These instructions may not cover all situations. If you need help, don’t hesitate to call our 
toll free line at 1-800-626-6105 and one of our advisors will be pleased to help you.

OUtILS  NÉCESSAI rES CONSEILS  D’INS tALLA tION

�‡���6�D�F�V���G�H���E�p�W�R�Q���S�U�p���P�p�O�D�Q�J�p	
�‡����'�H�X�[���S�L�T�X�H�W�V���G�H�������´�����S�D�U���V�H�F�W�L�R�Q�����H�W���G�H���O�D���F�R�U�G�H
�‡����0�R�U�F�H�D�X�[���G�H���E�R�L�V�����7�L�J�H�V���G�¶�D�U�P�D�W�X�U�H
�‡����3�H�U�F�H�X�V�H�����7�R�X�U�Q�H�Y�L�V�����0�q�F�K�H���j���P�p�W�D�O���G�H��������� �́���

�1�L�Y�H�D�X�����5�X�E�D�Q���j���P�H�V�X�U�H�U�����6�F�L�H���j���P�p�W�D�O�����3�H�O�O�H����
�7�D�U�L�q�U�H�����%�U�R�X�H�W�W�H�����&�R�O�O�H���j���3�9�&���R�X���F�D�O�I�H�X�W�U�D�Q�W���G�H��
�V�L�O�L�F�R�Q�H

�‡����0�p�O�D�Q�J�H�]���O�H���E�p�W�R�Q���D�Y�H�F���O�H���P�R�L�Q�V���G�¶�H�D�X���S�R�V�V�L�E�O�H�����,�O���H�V�W���S�O�X�V���I�D�F�L�O�H���G�H���J�D�U�G�H�U���O�H�V���V�H�F�W�L�R�Q�V���G�H���Q�L�Y�H�D�X���V�L���O�H����
�P�p�O�D�Q�J�H���Q�¶�H�V�W���S�D�V���W�U�R�S���O�L�T�X�L�G�H��

�‡����3�R�X�U���V�¶�D�V�V�X�U�H�U���T�X�H���O�D���F�O�{�W�X�U�H���V�H�U�D���G�U�R�L�W�H���H�W���E�L�H�Q���D�O�L�J�Q�p�H�����X�W�L�O�L�V�H�]���X�Q�H���F�R�U�G�H���W�H�Q�G�X�H���H�Q�W�U�H���G�H�V���S�L�T�X�H�W�V����
�F�R�P�P�H���J�X�L�G�H��

�‡�����3�O�D�Q�L�¿�H�]���H�W���G�H�V�V�L�Q�H�]���Y�R�W�U�H���S�U�R�M�H�W���G�H���F�O�{�W�X�U�H�����S�O�D�Q���j���O�¶�p�F�K�H�O�O�H�����)�D�L�W�H�V���X�Q���S�O�D�Q���G�H���Y�R�W�U�H���S�U�R�M�H�W���D�Y�H�F���O�H�V���P�H�V�X�U�H�V����
�G�H���Y�R�W�U�H���P�D�L�V�R�Q���D�L�Q�V�L���T�X�H���O�H�V���H�Q�G�U�R�L�W�V���R�•���Y�R�X�V���L�Q�V�W�D�O�O�H�U�H�]���O�D���F�O�{�W�X�U�H���H�W���O�H�V���E�D�U�U�L�q�U�H�V��

�1�R�W�H�����6�L���O�H���W�H�U�U�D�L�Q���Q�¶�H�V�W���S�D�V���G�H���Q�L�Y�H�D�X�����Y�R�X�V���G�H�Y�H�]���L�Q�V�W�D�O�O�H�U���Y�R�V���V�H�F�W�L�R�Q�V���H�Q���H�V�F�D�O�L�H�U��

Ces instructions ne couvrent pas toutes les situations. Si vous avez besoin d’aide, n’hésitez pas à appeler notre ligne 
sans frais au 1-800-626-6105 et une personne ressource vous conseillera.

H Err AMIEN tAS  NECESSA rIAS CONSEJOS  PA rA LA  INS tALACIÓN

�‡���6�D�F�R�V���G�H���K�R�U�P�L�J�y�Q���S�U�H�P�H�]�F�O�D�G�R	
�‡����'�R�V���H�V�W�D�F�D�V���G�H�������´�����S�R�U���V�H�F�F�L�y�Q�����\���X�Q�D���F�X�H�U�G�D
�‡����3�H�G�D�]�R�V���G�H���P�D�G�H�U�D�����9�D�U�L�O�O�D�V���G�H���E�D�V�H
�‡����7�D�O�D�G�U�R�����'�H�V�W�R�U�Q�L�O�O�D�G�R�U�����%�D�U�U�H�Q�D���G�H��������� �́����1�L�Y�H�O����

�&�L�Q�W�D���S�D�U�D���P�H�G�L�U����
�6�L�H�U�U�D���G�H���P�H�W�D�O�����3�D�O�D�����(�[�F�D�Y�D�G�R�U�D���G�H���K�R�\�R�V����
�&�D�U�U�H�W�L�O�O�D�����&�R�O�D���S�D�U�D���3�9�&���R���F�D�O�D�I�D�W�H�D�G�R���G�H��
�V�L�O�L�F�R�Q�D��

�‡����0�H�]�F�O�H���H�O���F�R�Q�F�U�H�W�R���F�R�Q���O�D���P�H�Q�R�U���F�D�Q�W�L�G�D�G���G�H���D�J�X�D���S�R�V�L�E�O�H�����(�V���P�i�V���I�i�F�L�O���P�D�Q�W�H�Q�H�U���O�D�V���V�H�F�F�L�R�Q�H�V���G�H���O�D���F�H�U�F�D��
�Q�L�Y�H�O�D�G�D�V���V�L���O�D���P�H�]�F�O�D���Q�R���H�V���P�X�\���O�t�T�X�L�G�D��

�‡����3�D�U�D���D�V�H�J�X�U�D�U�V�H���T�X�H���O�D���F�H�U�F�D���H�V�W�p���G�H�U�H�F�K�D���\���D�O�L�Q�H�D�G�D���F�R�U�U�H�F�W�D�P�H�Q�W�H�����X�V�H���F�R�P�R���O�t�Q�H�D���G�L�U�H�F�W�U�L�]���X�Q�D���F�X�H�U�G�D��
�W�L�U�D�Q�W�H���H�Q�W�U�H���O�R�V���S�R�V�W�H�V��

�‡����3�O�D�Q�L�¿�T�X�H���\���W�U�D�F�H���V�X���S�U�R�\�H�F�W�R���G�H���F�H�U�F�D�����G�L�E�X�M�R���D���H�V�F�D�O�D�������+�D�J�D���X�Q���H�V�T�X�H�P�D���G�H���V�X���S�U�R�\�H�F�W�R���F�R�Q���O�D�V���P�H�G�L�G�D�V����
�G�H���V�X���F�D�V�D�����D�V�t���F�R�P�R���O�D���X�E�L�F�D�F�L�y�Q���G�H���O�D���F�H�U�F�D���\���W�R�G�D�V���O�D�V���E�D�U�U�H�U�D�V��

�1�R�W�D�����6�L���V�X���W�H�U�U�H�Q�R���Q�R���H�V�W�i���Q�L�Y�H�O�D�G�R�����G�H�E�H���L�Q�V�W�D�O�D�U���O�D�V���V�H�F�F�L�R�Q�H�V���H�Q���H�V�F�D�O�H�U�D��

Estas instrucciones no cubren todas las situaciones. Si usted necesita ayuda, no vacile en llamar a nuestra 
línea sin cargos al 1-800-626-6105 y alguien le aconsejará.

1 I NS tALLA tION  OF A GAtE (hArDWA rE NO t INCLUDED )
�:�K�H�Q���L�Q�V�W�D�O�O�L�Q�J���D���J�D�W�H�����O�H�D�Y�H���D�Q���R�S�H�Q�L�Q�J���W�K�D�W���L�V�����´���O�D�U�J�H�U���W�K�D�Q���W�K�H���Z�L�G�W�K���R�I���\�R�X�U���J�D�W�H���W�R���D�O�O�R�Z���I�R�U���W�K�H���K�L�Q�J�H�V�����0�H�D�V�X�U�H���\�R�X�U���J�D�W�H���E�H�I�R�U�H���W�K�H���L�Q�V�W�D�O�O�D�W�L�R�Q�����W�K�L�V���Z�L�O�O���J�L�Y�H��
�\�R�X���W�K�H���H�[�D�F�W���G�L�P�H�Q�V�L�R�Q���W�R���Z�K�L�F�K���\�R�X���P�X�V�W���D�G�G����� �́����1�R�W�H�����%�H�I�R�U�H���S�R�X�U�L�Q�J���W�K�H���F�R�Q�F�U�H�W�H���L�Q�W�R���W�K�H���J�D�W�H���S�R�V�W�V�����D���Z�R�R�G�������[�����[�����������Q�R�W���L�Q�F�O�X�G�H�G�����V�K�R�X�O�G���E�H���S�O�D�F�H�G���L�Q�W�R���W�K�H��
�S�R�V�W�V���D�J�D�L�Q�V�W���W�K�H���V�L�G�H�V���W�K�D�W���Z�L�O�O���E�H���V�X�S�S�R�U�W�L�Q�J���W�K�H���J�D�W�H�����7�K�L�V���Z�L�O�O���S�U�R�Y�L�G�H���V�W�U�X�F�W�X�U�D�O���V�W�D�E�L�O�L�W�\���W�R���S�U�R�S�H�U�O�\���I�D�V�W�H�Q���W�K�H���J�D�W�H���K�D�U�G�Z�D�U�H��

I NS tALLA tION  DE BA rrIÈ rE (QUINCAILLE rIE  NON  INCLUSE )
�/�R�U�V���G�H���O�¶�L�Q�V�W�D�O�O�D�W�L�R�Q���G�¶�X�Q�H���E�D�U�U�L�q�U�H�����O�D�L�V�V�H�]���X�Q�H���R�X�Y�H�U�W�X�U�H���G�H�����´���G�H���S�O�X�V���T�X�H���O�D���O�D�U�J�H�X�U���G�H���O�D���E�D�U�U�L�q�U�H���S�R�X�U���I�D�L�U�H���S�O�D�F�H���D�X�[���S�H�Q�W�X�U�H�V�����0�H�V�X�U�H�]���Y�R�W�U�H���E�D�U�U�L�q�U�H���D�Y�D�Q�W��
�O�¶�L�Q�V�W�D�O�O�D�W�L�R�Q�����F�H�F�L���Y�R�X�V���G�R�Q�Q�H�U�D���O�D���G�L�P�H�Q�V�L�R�Q���H�[�D�F�W�H���j���O�D�T�X�H�O�O�H���L�O���I�D�X�G�U�D���D�M�R�X�W�H�U����� �́�
�1�R�W�H������$�Y�D�Q�W���G�H���Y�H�U�V�H�U���O�H���E�p�W�R�Q���G�D�Q�V���O�H�V���S�R�W�H�D�X�[���G�H���F�K�D�T�X�H���F�{�W�p���G�H���O�D���E�D�U�U�L�q�U�H�����X�Q���P�R�U�F�H�D�X���G�H���E�R�L�V���G�H�������[�����[�����������Q�R�Q���L�Q�F�O�X�V�����G�R�L�W���r�W�U�H���L�Q�V�p�U�p���G�D�Q�V���O�H�V���S�R�W�H�D�X�[��

�F�R�Q�W�U�H���O�H�V���F�{�W�p�V���T�X�L���V�X�S�S�R�U�W�H�U�R�Q�W���O�D���E�D�U�U�L�q�U�H�����&�H�F�L���S�U�R�F�X�U�H�U�D���X�Q�H���V�W�D�E�L�O�L�W�p���D�G�p�T�X�D�W�H���S�R�X�U���I�L�[�H�U���O�D���T�X�L�Q�F�D�L�O�O�H�U�L�H���G�H���O�D���E�D�U�U�L�q�U�H��

I NS tALACIÓN  DE BA rrErAS  (FErrEtErIA  NO  INCLUIDA )
�'�X�U�D�Q�W�H���O�D���L�Q�V�W�D�O�D�F�L�y�Q���G�H���X�Q�D���E�D�U�U�H�U�D�����G�H�M�H���X�Q�D���D�E�H�U�W�X�U�D���G�H�����´���P�i�V���T�X�H���H�O���D�Q�F�K�R���G�H���O�D���E�D�U�U�H�U�D���S�D�U�D���O�D���F�R�O�R�F�D�F�L�y�Q���G�H���O�D�V���E�L�V�D�J�U�D�V�����0�L�G�D���V�X���E�D�U�U�H�U�D���D�Q�W�H�V���G�H���O�D��
�L�Q�V�W�D�O�D�F�L�y�Q�����D�V�t���F�R�Q�V�H�J�X�L�U�i���O�D���G�L�P�H�Q�V�L�y�Q���H�[�D�F�W�D���D���O�D���F�X�D�O���G�H�E�H�U�i���D�J�U�H�J�D�U����� �́�
�1�R�W�D������$�Q�W�H�V���G�H���Y�D�F�L�D�U���H�O���F�R�Q�F�U�H�W�R���H�Q���O�R�V���S�R�V�W�H�V���G�H���F�D�G�D���O�D�G�R���G�H���O�D���E�D�U�U�H�U�D�����X�Q���S�H�G�D�]�R���G�H���P�D�G�H�U�D���G�H�����´���[�����´���[�������´�����Q�R���V�H���L�Q�F�O�X�\�H�����G�H�E�H���L�Q�V�H�U�W�D�U�V�H���H�Q���O�R�V���S�R�V�W�H�V��

�F�R�Q�W�U�D���O�R�V���O�D�G�R�V���T�X�H���V�R�S�R�U�W�D�U�i�Q���O�D���E�D�U�U�H�U�D�����(�V�W�R���G�D�U�i���X�Q�D���H�V�W�D�E�L�O�L�G�D�G���D�G�H�F�X�D�G�D���S�D�U�D���¿�M�D�U���O�D���I�H�U�U�H�W�H�U�L�D���G�H���O�D���E�D�U�U�H�U�D��

I NS tALLA tION  O PtIONS

�2�S�W�L�R�Q�������‡���6�W�D�U�W���D�W���R�Q�H���H�Q�G���R�I���W�K�H���S�U�R�M�H�F�W���D�Q�G���P�R�Y�H���W�R�Z�D�U�G�V���W�K�H���R�W�K�H�U���H�Q�G���E�\���L�Q�V�W�D�O�O�L�Q�J���W�K�H���S�D�Q�H�O�V���D�Q�G���S�R�V�W�V�����F�H�P�H�Q�W�L�Q�J���L�Q�W�R���S�O�D�F�H�����R�Q�H���D�W���D���W�L�P�H���D�V���\�R�X���P�R�Y�H���D�O�R�Q�J���W�R���W�K�H���H�Q�G���R�I���W�K�H���S�U�R�M�H�F�W��
�2�S�W�L�R�Q�������‡����,�Q�V�W�D�O�O���D�O�O���R�I���W�K�H���S�R�V�W�V�����F�H�P�H�Q�W�L�Q�J���L�Q�W�R���S�O�D�F�H�����L�Q�L�W�L�D�O�O�\�����,�Q�V�W�D�O�O���W�K�H���E�R�W�W�R�P���E�U�D�F�N�H�W�V���W�R���W�K�H���S�R�V�W�V���D�W���������D�E�R�Y�H���J�U�R�X�Q�G���O�H�Y�H�O�����2�Q�F�H���W�K�H���F�R�Q�F�U�H�W�H���L�V���V�H�W�����O�L�I�W���X�S���D�Q�G���J�H�Q�W�O�\���V�O�L�G�H���G�R�Z�Q���W�K�H���S�D�Q�H�O�V���E�H�W�Z�H�H�Q���W�K�H���S�R�V�W�V��

�D�Q�G���V�H�F�X�U�H���Z�L�W�K���W�K�H���E�U�D�F�N�H�W�V���D�Q�G���V�F�U�H�Z�V��

OPtIONS  D’INS tALLA tION

�2�S�W�L�R�Q�������‡���&�R�P�P�H�Q�F�H�]���j���X�Q���E�R�X�W���G�X���S�U�R�M�H�W���H�W���G�L�U�L�J�H�]���Y�R�X�V���Y�H�U�V���O�¶�D�X�W�U�H���E�R�X�W���H�Q���L�Q�V�W�D�O�O�D�Q�W���O�H�V���S�D�Q�Q�H�D�X�[���H�W���O�H�V���S�R�W�H�D�X�[�����¿�[�p�V���D�Y�H�F���O�H���E�p�W�R�Q�����X�Q���j���O�D���I�R�L�V���M�X�V�T�X�¶�j���O�D���¿�Q���G�X���S�U�R�M�H�W��
�2�S�W�L�R�Q�������‡����,�Q�V�W�D�O�O�H�]���W�R�X�W���O�H�V���S�R�W�H�D�X�[�����¿�[�p�V���D�Y�H�F���O�H���E�p�W�R�Q�����S�R�X�U���F�R�P�P�H�Q�F�H�U�����,�Q�V�W�D�O�O�H�]���O�H�V���V�X�S�S�R�U�W�V���G�X���E�D�V���j���������D�X���G�H�V�V�X�V���G�X���Q�L�Y�H�D�X���G�X���V�R�O�����/�R�U�V�T�X�H���O�H���E�p�W�R�Q���V�H�U�D���G�X�U�F�L�����O�H�Y�H�]���O�H�V���S�D�Q�Q�H�D�X�[���H�W���J�O�L�V�V�H�]���O�H�V���H�Q�W�U�H���O�H�V��

�S�R�W�H�D�X�[���H�W���¿�[�H�]���H�Q���S�O�D�F�H���D�Y�H�F���O�H�V���V�X�S�S�R�U�W�V���H�W���Y�L�V��

OPCIONES  DE INS tALACIÓN

�2�S�F�L�y�Q�������‡���&�R�P�L�H�Q�F�H���H�Q���X�Q���H�[�W�U�H�P�R���G�H�O���S�U�R�\�H�F�W�R���\���G�L�U�t�M�D�V�H���K�D�F�L�D���H�O���R�W�U�R���H�[�W�U�H�P�R���L�Q�V�W�D�O�D�Q�G�R���O�R�V���S�D�Q�H�O�H�V���\���O�R�V���S�R�V�W�H�V�����¿�M�D�G�R�V���F�R�Q���H�O���K�R�U�P�L�J�y�Q�����X�Q�R���D���X�Q�R���K�D�V�W�D���H�O���¿�Q�D�O���G�H�O���S�U�R�\�H�F�W�R����
�2�S�F�L�y�Q�������‡����,�Q�V�W�D�O�H���W�R�G�R�V���O�R�V���S�R�V�W�H�V�����¿�M�D�G�R�V���F�R�Q���H�O���K�R�U�P�L�J�y�Q�����S�D�U�D���F�R�P�H�Q�]�D�U�����,�Q�V�W�D�O�H���O�R�V���V�R�S�R�U�W�H�V���G�H���O�D���S�D�U�W�H���L�Q�I�H�U�L�R�U���D�����´���G�H�O���Q�L�Y�H�O���G�H�O���V�X�H�O�R�����&�X�D�Q�G�R���H�O���K�R�U�P�L�J�y�Q���V�H���H�Q�G�X�U�H�]�F�D�����D�X�P�H�Q�W�H���O�R�V���S�D�Q�H�O�H�V���\���G�H�V�O�t�F�H�O�R�V��

�H�Q�W�U�H���O�R�V���S�R�V�W�H�V���\���I�t�M�H�O�R�V���H�Q���V�X���O�X�J�D�U���F�R�Q���O�R�V���V�R�S�R�U�W�H�V���\���O�R�V���W�R�U�Q�L�O�O�R�V��

�)�L�J����

60"

2" 

�/�D�W�W�L�F�H���2�S�W�L�R�Q�������2�S�W�L�R�Q���W�U�H�L�O�O�L�V
�2�S�F�L�y�Q���H�Q�U�H�M�D�G�R

72"

2" 

14"

�)�L�J��������

4 SEC tION  PrEPE rAtION

�'�U�L�O�O���D���K�R�O�H���X�Q�G�H�U�Q�H�D�W�K���W�K�H���E�R�W�W�R�P���U�D�L�O���D�W���W�K�H��
�F�H�Q�W�H�U���R�I���W�K�H���U�D�L�O���W�R���S�U�H�Y�H�Q�W���F�R�Q�G�H�Q�V�D�W�L�R�Q���E�X�L�O�G�X�S��
�L�Q�V�L�G�H���W�K�H���U�D�L�O��

PrÉPA rAtION  DE LA  SEC tION

�3�H�U�F�H�]���X�Q���W�U�R�X���H�Q���G�H�V�V�R�X�V���G�H���O�D���W�U�D�Y�H�U�V�H���G�X��
�E�D�V���D�X���F�H�Q�W�U�H���S�R�X�U���p�Y�L�W�H�U���X�Q�H���D�F�F�X�P�X�O�D�W�L�R�Q��
�G�H���F�R�Q�G�H�Q�V�D�W�L�R�Q���j���O�¶�L�Q�W�p�U�L�H�X�U���G�H���O�D���W�U�D�Y�H�U�V�H��

PrEPA rACIÓN  DE LA  SECCIÓN

�3�H�U�I�R�U�H���X�Q���K�R�\�R���S�R�U���G�H�E�D�M�R���G�H���O�D���E�D�U�U�D�Q�G�L�O�O�D���G�H���O�D���S�D�U�W�H���L�Q�I�H�U�L�R�U��
�H�Q���H�O���F�H�Q�W�U�R���G�H���O�D���E�D�U�U�D�Q�G�L�O�O�D���S�D�U�D���H�Y�L�W�D�U���T�X�H���V�H���S�U�R�G�X�]�F�D��
�F�R�Q�G�H�Q�V�D�F�L�y�Q���H�Q���H�O���L�Q�W�H�U�L�R�U���G�H���O�D���E�D�U�U�D�Q�G�L�O�O�D��

2 PrEPA rAtION  AND  D IggIN g th E H OLES  (FIg.1)
�%�H�I�R�U�H���G�L�J�J�L�Q�J�����L�W���L�V���U�H�F�R�P�P�H�Q�G�H�G���W�R���F�K�H�F�N���W�K�D�W���W�K�H�U�H���D�U�H���Q�R���J�D�V���O�L�Q�H�V�����W�H�O�H�S�K�R�Q�H���O�L�Q�H�V�����H�O�H�F�W�U�L�F�D�O���R�U���R�W�K�H�U���F�D�E�O�H�V���Z�K�H�U�H���\�R�X�U���S�R�V�W�V���Z�L�O�O���E�H���L�Q�V�W�D�O�O�H�G�����'�L�J���W�K�H���K�R�O�H�V��
���´���W�R�������´���L�Q���G�L�D�P�H�W�H�U�����W�R���D���G�H�S�W�K���R�I���D�W���O�H�D�V�W�������´���W�R������� �́�
�‡���,�Q�V�W�D�O�O�H�G���Z�L�W�K���������[���������S�R�V�W�V�����W�K�H���S�R�V�W�V���P�X�V�W���E�H���L�Q�V�W�D�O�O�H�G���D�W������� �́����F�H�Q�W�H�U���W�R���F�H�Q�W�H�U����

PrÉPA rAtION  Et CrEUSA gE DES  tr OUS

�$�Y�D�Q�W���G�H���F�U�H�X�V�H�U�����L�O���H�V�W���U�H�F�R�P�P�D�Q�G�p���G�H���Y�p�U�L�¿�H�U���D�W�W�H�Q�W�L�Y�H�P�H�Q�W���O�¶�H�P�S�O�D�F�H�P�H�Q�W���G�H�V���F�R�Q�G�X�L�W�V���G�H���J�D�]�����G�H�V���O�L�J�Q�H�V���W�p�O�p�S�K�R�Q�L�T�X�H�V���H�W���p�O�H�F�W�U�L�T�X�H�V���R�X���G�H���W�R�X�W���D�X�W�U�H���F�D�E�O�H��
�D�X�[���H�Q�G�U�R�L�W�V���R�•���Y�R�V���S�R�W�H�D�X�[���G�H�Y�U�D�L�H�Q�W���r�W�U�H���L�Q�V�W�D�O�O�p�V�����&�U�H�X�V�H�]���F�K�D�T�X�H���W�U�R�X���G�H�����´���j�������´���G�H���G�L�D�P�q�W�U�H���S�D�U�������´���j�������´���G�H���S�U�R�I�R�Q�G�H�X�U��
�‡���,�Q�V�W�D�O�O�H�]���D�Y�H�F���G�H�V���S�R�W�H�D�X�[���G�H���������[�����������O�H�V���S�R�W�H�D�X�[���G�R�L�Y�H�Q�W���r�W�U�H���L�Q�V�W�D�O�O�p�V���j�������´���G�H���G�L�V�W�D�Q�F�H�����F�H�Q�W�U�H���j���F�H�Q�W�U�H��

PrEPA rACIÓN  Y EXCAVACIÓN  DE LOS  AgUJE rOS

�$�Q�W�H�V���G�H���H�[�F�D�Y�D�U�����V�H���U�H�F�R�P�L�H�Q�G�D���Y�H�U�L�¿�F�D�U���T�X�H���Q�R���K�D�\�D���F�R�Q�G�X�F�W�R�V���G�H���J�D�V�����O�t�Q�H�D�V���G�H���W�H�O�p�I�R�Q�R�����O�t�Q�H�D�V���H�O�p�F�W�U�L�F�D�V���X���R�W�U�R�V���F�D�E�O�H�V���H�Q���H�O���O�X�J�D�U���G�R�Q�G�H���V�H���L�Q�V�W�D�O�D�U�i�Q���O�R�V��
�S�R�V�W�H�V�����+�D�J�D���K�R�\�R�V���T�X�H���W�H�Q�J�D�Q���X�Q���G�L�i�P�H�W�U�R���G�H�����´���D�������´���\���X�Q�D���S�U�R�I�X�Q�G�L�G�D�G���G�H���S�R�U���O�R���P�H�Q�R�V�������´���D������� �́����,�Q�V�W�D�O�H���O�R�V���S�R�V�W�H�V���D�������ó�´���H�O���X�Q�R���G�H�O���R�W�U�R�����F�H�Q�W�U�R���D���F�H�Q�W�U�R�����D��
�P�H�Q�R�V���T�X�H���V�H�D���Q�H�F�H�V�D�U�L�R���F�R�U�W�D�U���S�D�U�D���D�M�X�V�W�D�U���H�O���O�D�U�J�R���G�H���X�Q�D���V�H�F�F�L�y�Q��
�‡���,�Q�V�W�D�O�D�G�R���F�R�Q���S�R�V�W�H�V���G�H�����³���[������� �́����O�R�V���S�R�V�W�H�V���G�H�E�H�Q���L�Q�V�W�D�O�D�U�V�H���D�������³���G�H���G�L�V�W�D�Q�F�L�D�����G�H���F�H�Q�W�U�R���D���F�H�Q�W�U�R��

3 POSt I NS tALLA tION  (FIg.1)
�‡���3�R�X�U���F�R�Q�F�U�H�W�H���L�Q�W�R���H�D�F�K���K�R�O�H�����R�Q�H���D�W���D���W�L�P�H�����X�S���W�R�����´���E�H�O�R�Z���W�K�H���J�U�R�X�Q�G���O�H�Y�H�O���W�R���K�R�O�G���D�O�O���W�K�H���S�R�V�W�V���L�Q���S�O�D�F�H����
�‡����)�R�U���D���I�H�Q�F�H���V�H�F�W�L�R�Q�������´���L�Q���K�H�L�J�K�W�����W�K�H���S�R�V�W�V���P�X�V�W���E�H�������´���L�Q���K�H�L�J�K�W�����I�U�R�P���J�U�R�X�Q�G���O�H�Y�H�O����
���������������������������������������������������������������‡����)�R�U���D���I�H�Q�F�H���V�H�F�W�L�R�Q�������´���L�Q���K�H�L�J�K�W�����W�K�H���S�R�V�W�V���P�X�V�W���E�H�������´���L�Q���K�H�L�J�K�W�����I�U�R�P���J�U�R�X�Q�G���O�H�Y�H�O��

I NS tALLA tION  DES  POtEAUX
�‡����&�R�X�O�H�]���O�H���E�p�W�R�Q���G�D�Q�V���F�K�D�T�X�H���W�U�R�X�����X�Q���j���O�D���I�R�L�V�����M�X�V�T�X�¶�j�����´���G�X���Q�L�Y�H�D�X���G�X���V�R�O���D�¿�Q���G�H���W�H�Q�L�U���W�R�X�V���O�H�V���S�R�W�H�D�X�[���H�Q���S�O�D�F�H����
�‡����3�R�X�U���X�Q�H���V�H�F�W�L�R�Q���G�H���F�O�{�W�X�U�H���G�H�������´���G�H���K�D�X�W�����O�H�V���S�R�W�H�D�X�[���G�R�L�Y�H�Q�W���D�Y�R�L�U�������´���G�H���K�D�X�W�����j���S�D�U�W�L�U���G�X���V�R�O��
�������������������������������������������������������������‡����3�R�X�U���X�Q�H���V�H�F�W�L�R�Q���G�H���F�O�{�W�X�U�H���G�H�������´���G�H���K�D�X�W�����O�H�V���S�R�W�H�D�X�[���G�R�L�Y�H�Q�W���D�Y�R�L�U�������´���G�H���K�D�X�W�����j���S�D�U�W�L�U���G�X���V�R�O��

I NS tALACIÓN  DE LOS  POS tES
�‡����9�H�U�W�H�U���F�R�Q�F�U�H�W�R���H�Q���F�D�G�D���K�R�\�R�����X�Q�R���D���O�D���Y�H�]�����K�D�V�W�D�����´���G�H�E�D�M�R���G�H�O���Q�L�Y�H�O���G�H�O���V�X�H�O�R���S�D�U�D���V�R�V�W�H�Q�H�U���O�R�V���S�R�V�W�H�V���H�Q���V�X���O�X�J�D�U�����‡���3�D�U�D���T�X�H���X�Q�D���V�H�F�F�L�y�Q���G�H���O�D���F�H�U�F�D���P�L�G�D������� �́��G�H��

�D�O�W�R�����O�R�V���S�R�V�W�H�V���G�H�E�H�Q���H�V�W�D�U���D������� �́��S�R�U���H�Q�F�L�P�D���G�H�O���Q�L�Y�H�O���G�H�O���V�X�H�O�R��
�������������������������������������������������������������������������‡���3�D�U�D���T�X�H���X�Q�D���V�H�F�F�L�y�Q���G�H���O�D���F�H�U�F�D���P�L�G�D������� �́��G�H���D�O�W�R�����O�R�V���S�R�V�W�H�V���G�H�E�H�Q���H�V�W�D�U���D������� �́��S�R�U���H�Q�F�L�P�D���G�H�O���Q�L�Y�H�O���G�H�O���V�X�H�O�R������������������������������������������������������������������

�/�D�W�W�L�F�H���2�S�W�L�R�Q����

�2�S�W�L�R�Q���W�U�H�L�O�O�L�V

�2�S�F�L�y�Q���H�Q�U�H�M�D�G�R

�)�L�J����

5 PrE-A SSEMBLED  PANEL  & B rACKE t I NS tALLA tION  (FIg.2 & F Ig.3)
�‡����,�Q�V�W�D�O�O���W�K�H���X�S�S�H�U���S�D�U�W���R�I���W�K�H���W�R�S���E�U�D�F�N�H�W���D�W�����´���I�U�R�P���W�K�H���W�R�S���R�I���W�K�H���S�R�V�W������

�,�Q�V�W�D�O�O���W�K�H���E�R�W�W�R�P���S�D�U�W���R�I���W�K�H���O�R�Z�H�U���E�U�D�F�N�H�W���D�W�������´���I�U�R�P���W�K�H���W�R�S���R�I���W�K�H���S�R�V�W�����3�U�R�F�H�H�G��
�Z�L�W�K���W�K�H���L�Q�V�W�D�O�O�D�W�L�R�Q���R�I���W�K�H���E�U�D�F�N�H�W�V���R�Q���W�K�H���Q�H�[�W���S�R�V�W�����)�D�V�W�H�Q���W�K�H���S�D�Q�H�O�V���W�R���W�K�H���S�R�V�W�V��
�E�\���L�Q�V�H�U�W�L�Q�J���W�K�H���S�U�H���D�V�V�H�P�E�O�H�G���S�D�Q�H�O���L�Q�W�R���W�K�H���E�U�D�F�N�H�W�V�����)�D�V�W�H�Q���W�K�H���S�D�Q�H�O���W�R���W�K�H��
�E�U�D�F�N�H�W�V���Z�L�W�K���V�F�U�H�Z�V���‡���2�Q�F�H���\�R�X���K�D�Y�H���L�Q�V�W�D�O�O�H�G���W�K�H���¿�U�V�W���V�H�F�W�L�R�Q���P�D�N�H���V�X�U�H���L�W���L�V����
�O�H�Y�H�O�����5�H�S�H�D�W���V�W�H�S�V���I�R�U���D�O�O���W�K�H���R�W�K�H�U���V�H�F�W�L�R�Q�V���R�I���\�R�X�U���I�H�Q�F�H���S�U�R�M�H�F�W��

PrE-ASSEMBLED  PANEL  & BrACKE t INS tALLA tION  (FIg.2.1 & FIg.3.1)
�‡����,�Q�V�W�D�O�O���W�K�H���X�S�S�H�U���S�D�U�W���R�I���W�K�H���W�R�S���E�U�D�F�N�H�W���D�W�����´�	���W�K�H���P�L�G�G�O�H���R�Q�H���D�W�������´���I�U�R�P���W�K�H���W�R�S���R�I��

�W�K�H���S�R�V�W�����,�Q�V�W�D�O�O���W�K�H���E�R�W�W�R�P���S�D�U�W���R�I���W�K�H���O�R�Z�H�U���E�U�D�F�N�H�W���D�W�������´���I�U�R�P���W�K�H���W�R�S���R�I���W�K�H���S�R�V�W����
�3�U�R�F�H�H�G���Z�L�W�K���W�K�H���L�Q�V�W�D�O�O�D�W�L�R�Q���R�I���W�K�H���E�U�D�F�N�H�W�V���R�Q���W�K�H���Q�H�[�W���S�R�V�W�����)�D�V�W�H�Q���W�K�H���S�D�Q�H�O�V���W�R��
�W�K�H���S�R�V�W�V���E�\���L�Q�V�H�U�W�L�Q�J���W�K�H���S�U�H���D�V�V�H�P�E�O�H�G���S�D�Q�H�O���L�Q�W�R���W�K�H���E�U�D�F�N�H�W�V�����)�D�V�W�H�Q���W�K�H���S�D�Q�H�O��
�W�R���W�K�H���E�U�D�F�N�H�W�V���Z�L�W�K���V�F�U�H�Z�V���‡���2�Q�F�H���\�R�X���K�D�Y�H���L�Q�V�W�D�O�O�H�G���W�K�H���¿�U�V�W���V�H�F�W�L�R�Q���P�D�N�H���V�X�U�H���L�W��
�L�V���O�H�Y�H�O�����5�H�S�H�D�W���V�W�H�S�V���I�R�U���D�O�O���W�K�H���R�W�K�H�U���V�H�F�W�L�R�Q�V���R�I���\�R�X�U���I�H�Q�F�H���S�U�R�M�H�F�W��
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�‡����,�Q�V�W�D�O�O�H�]���O�D���S�D�U�W�L�H���V�X�S�p�U�L�H�X�U�H���G�X���V�X�S�S�R�U�W���G�X���K�D�X�W���j�����´���G�X���K�D�X�W���G�X���S�R�W�H�D�X�����,�Q�V�W�D�O�O�H�]����
�O�D���S�D�U�W�L�H���L�Q�I�p�U�L�H�X�U�H���G�X���V�X�S�S�R�U�W�����G�X���E�D�V���j�������´���G�X���K�D�X�W���G�X���S�R�W�H�D�X�����3�U�R�F�p�G�H�]���j��
�O�¶�L�Q�V�W�D�O�O�D�W�L�R�Q���G�H�V���V�X�S�S�R�U�W�V���V�X�U���O�H���S�U�R�F�K�D�L�Q���S�R�W�H�D�X�����)�L�[�H�]���O�H�V���S�D�Q�Q�H�D�X�[���D�X�[���S�R�W�H�D�X�[��
�H�Q���L�Q�V�p�U�D�Q�W���O�D���V�H�F�W�L�R�Q���S�U�p���D�V�V�H�P�E�O�p�H���G�D�Q�V���O�H�V���V�X�S�S�R�U�W�V�����)�L�[�H�]���O�D���V�H�F�W�L�R�Q���D�X�[��
�V�X�S�S�R�U�W�V���D�Y�H�F���O�H�V���Y�L�V���‡���$�S�U�q�V���D�Y�R�L�U���L�Q�V�W�D�O�O�H�U���F�H�W�W�H���S�U�H�P�L�q�U�H���V�H�F�W�L�R�Q���Y�H�X�L�O�O�H�]���Y�R�X�V��
�D�V�V�X�U�H�]���G�H���E�L�H�Q���P�H�W�W�U�H���j���Q�L�Y�H�D�X�����5�p�S�p�W�H�]���O�H�V���p�W�D�S�H�V���S�R�X�U���F�K�D�F�X�Q�H���G�H�V���V�H�F�W�L�R�Q�V��

I NS tALLA tION  DES  PANEAUX  PrÉ-ASSEMBLÉS  Et SUPPO rt S

�‡����,�Q�V�W�D�O�O�H�]���O�D���S�D�U�W�L�H���V�X�S�p�U�L�H�X�U�H���G�X���V�X�S�S�R�U�W���G�X���K�D�X�W���j����� �́��H�W���F�H�O�O�H���G�X���P�L�O�L�H�X���j������� �́��G�X���K�D�X�W��
�G�X���S�R�W�H�D�X�����,�Q�V�W�D�O�O�H�]���O�D���S�D�U�W�L�H���L�Q�I�p�U�L�H�X�U�H���G�X���V�X�S�S�R�U�W���G�X���E�D�V���j������� �́��G�X���K�D�X�W���G�X���S�R�W�H�D�X����
�3�U�R�F�p�G�H�]���j���O�¶�L�Q�V�W�D�O�O�D�W�L�R�Q���G�H�V���V�X�S�S�R�U�W�V���V�X�U���O�H���S�U�R�F�K�D�L�Q���S�R�W�H�D�X�����)�L�[�H�]���O�H�V���S�D�Q�Q�H�D�X�[���D�X�[��
�S�R�W�H�D�X�[���H�Q���L�Q�V�p�U�D�Q�W���O�D���V�H�F�W�L�R�Q���S�U�p���D�V�V�H�P�E�O�p�H���G�D�Q�V���O�H�V���V�X�S�S�R�U�W�V�����)�L�[�H�]���O�D���V�H�F�W�L�R�Q��
�D�X�[���V�X�S�S�R�U�W�V���D�Y�H�F���O�H�V���Y�L�V���‡���$�S�U�q�V���D�Y�R�L�U���L�Q�V�W�D�O�O�H�U���F�H�W�W�H���S�U�H�P�L�q�U�H���V�H�F�W�L�R�Q���Y�H�X�L�O�O�H�]���Y�R�X�V��
�D�V�V�X�U�H�]���G�H���E�L�H�Q���P�H�W�W�U�H���j���Q�L�Y�H�D�X�����5�p�S�p�W�H�]���O�H�V���p�W�D�S�H�V���S�R�X�U���F�K�D�F�X�Q�H���G�H�V���V�H�F�W�L�R�Q�V��
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�‡����,�Q�V�W�D�O�H���O�D���S�D�U�W�H���V�X�S�H�U�L�R�U���G�H�O���V�X�S�S�R�U�W�H���G�H���D�U�U�L�E�D���D�����´���G�H���D�U�U�L�E�D���G�H�O���S�R�V�W�H�����,�Q�V�W�D�O�H��
�O�D���S�D�U�W�H���L�Q�I�H�U�L�R�U���G�H�O���V�X�S�S�R�U�W�H���G�H���D�E�D�M�R���D�������´���G�H���D�U�U�L�E�D���G�H�O���S�R�V�W�H�����3�U�R�F�H�G�H�U���F�R�Q���O�D��
�L�Q�V�W�D�O�D�F�L�y�Q���G�H���O�R�V���V�R�S�R�U�W�H�V���H�Q���H�O���S�R�V�W�H���V�L�J�X�L�H�Q�W�H�����6�X�M�H�W�D�U���O�R�V���S�D�Q�H�O�H�V���D���O�R�V���S�R�V�W�H�V��
�L�Q�V�H�U�W�D�Q�G�R���H�O���S�D�Q�H�O���S�U�H�P�R�Q�W�D�G�R���H�Q���O�R�V���V�R�S�R�U�W�H�V�����6�X�M�H�W�D�U���H�O���S�D�Q�H�O���D���O�R�V���V�R�S�R�U�W�H�V����
�F�R�Q���O�R�V���W�R�U�Q�L�O�O�R�V���‡���8�Q�D���Y�H�]���T�X�H���K�D�\�D���L�Q�V�W�D�O�D�G�R���O�D���S�U�L�P�H�U�D���V�H�F�F�L�y�Q�����D�V�H�J�~�U�H�V�H���G�H����
�T�X�H���H�V�W�p���Q�L�Y�H�O�D�G�D�����5�H�S�L�W�D���O�R�V���S�D�V�R�V���S�D�U�D���O�D�V���G�H�P�i�V���V�H�F�F�L�R�Q�H�V���G�H���V�X���F�H�U�F�D��
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�‡����,�Q�V�W�D�O�H���O�D���S�D�U�W�H���V�X�S�H�U�L�R�U���G�H�O���V�X�S�S�R�U�W�H���G�H���D�U�U�L�E�D���D����� �́��\���O�D���G�H���H�Q�P�H�G�L�R���D������� �́��G�H���D�U�U�L�E�D��
�G�H�O���S�R�V�W�H�����,�Q�V�W�D�O�H���O�D���S�D�U�W�H���L�Q�I�H�U�L�R�U���G�H�O���V�X�S�S�R�U�W�H���G�H���D�E�D�M�R���D������� �́��G�H���D�U�U�L�E�D���G�H�O���S�R�V�W�H����
�3�U�R�F�H�G�H�U���F�R�Q���O�D���L�Q�V�W�D�O�D�F�L�y�Q���G�H���O�R�V���V�R�S�R�U�W�H�V���H�Q���H�O���S�R�V�W�H���V�L�J�X�L�H�Q�W�H�����6�X�M�H�W�D�U���O�R�V���S�D�Q�H�O�H�V��
�D���O�R�V���S�R�V�W�H�V���L�Q�V�H�U�W�D�Q�G�R���H�O���S�D�Q�H�O���S�U�H�P�R�Q�W�D�G�R���H�Q���O�R�V���V�R�S�R�U�W�H�V�����6�X�M�H�W�D�U���H�O���S�D�Q�H�O���D���O�R�V��
�V�R�S�R�U�W�H�V���F�R�Q���O�R�V���W�R�U�Q�L�O�O�R�V���‡���8�Q�D���Y�H�]���T�X�H���K�D�\�D���L�Q�V�W�D�O�D�G�R���O�D���S�U�L�P�H�U�D���V�H�F�F�L�y�Q�����D�V�H�J�~�U�H�V�H��
�G�H���T�X�H���H�V�W�p���Q�L�Y�H�O�D�G�D�����5�H�S�L�W�D���O�R�V���S�D�V�R�V���S�D�U�D���O�D�V���G�H�P�i�V���V�H�F�F�L�R�Q�H�V���G�H���V�X���F�H�U�F�D��
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6 FINIS hIN g TOUC hES :���8�V�H���Z�D�W�H�U���W�R���Z�D�V�K���D�Q�\���H�[�F�H�V�V���F�R�Q�F�U�H�W�H���R�I�I���\�R�X�U���S�R�V�W�V�����8�V�H���3�9�&���J�O�X�H���R�U���V�L�O�L�F�R�Q�H���F�D�X�O�N�L�Q�J���W�R���K�R�O�G���W�K�H���F�D�S�V���L�Q���S�O�D�F�H��

TOUC hE FINALE  : �8�W�L�O�L�V�H�]���G�H���O�¶�H�D�X���S�R�X�U���H�Q�O�H�Y�H�U���O�¶�H�[�F�q�V���G�H���E�p�W�R�Q�����8�W�L�O�L�V�H�]���G�H���O�D���F�R�O�O�H���j���3�9�&���R�X���G�X���F�D�O�I�H�X�W�U�D�Q�W���G�H���V�L�O�L�F�R�Q�H���S�R�X�U���¿�[�H�U���O�H�V���F�D�S�X�F�K�R�Q�V��

TOQUE  FINAL  : �8�W�L�O�L�F�H���D�J�X�D���S�D�U�D���O�D�Y�D�U���W�R�G�R���H�[�F�H�V�R���G�H���F�R�Q�F�U�H�W�R���H�Q���O�R�V���S�R�V�W�H�V�����8�W�L�O�L�F�H���S�H�J�D���S�D�U�D���3�9�&���R���P�D�V�L�O�O�D���G�H���V�L�O�L�F�R�Q�D���S�D�U�D���¿�M�D�U���O�D�V���W�D�S�D�V��

�)�L�J����

  INSTALLAT iON iNSTRUCTiONS — INSTRUCTiONS D’iNSTALLAT iON — INSTRUCCiONES DE iNSTALACiÓN

Dunhill 5’X6’ (Fig.1,2,3) / Dunhill 6’X6’ W/Lattice Option (Fig.1, 2.1,3.1)

1-800-626-6105 www.plastival.com

�/�D�W�W�L�F�H���2�S�W�L�R�Q�������2�S�W�L�R�Q���W�U�H�L�O�O�L�V
�2�S�F�L�y�Q���(�Q�U�H�M�D�G�R

�)�L�J��������

�1�R�Y�H�P�E�H�U����������������

�1�R�W�H ������3�U�R�S�H�U�O�\���¿�O�O�L�Q�J���W�K�H���S�R�V�W���K�R�O�H���Z�L�W�K���F�R�Q�F�U�H�W�H�����D�F�F�R�U�G�L�Q�J���W�R���L�Q�V�W�U�X�F�W�L�R�Q�V�����L�V���Q�H�F�H�V�V�D�U�\���W�R���H�Q�V�X�U�H���D���V�W�D�E�O�H���D�Q�G���V�H�F�X�U�H���L�Q�V�W�D�O�O�D�W�L�R�Q�����&�R�Q�V�X�P�H�U�V���P�D�\�����R�S�W�L�R�Q�D�O�����F�R�Q�W�L�Q�X�H���W�R���¿�O�O���W�K�H���L�Q�V�L�G�H���R�I���H�D�F�K���S�R�V�W���Z�L�W�K���F�R�Q�F�U�H�W�H��
�H�Q�W�L�U�H�O�\���V�K�R�X�O�G���D�G�G�L�W�L�R�Q�D�O���V�W�U�X�F�W�X�U�D�O���V�W�D�E�L�O�L�W�\���E�H���G�H�V�L�U�H�G���L�Q���W�K�H���S�U�R�M�H�F�W�����(�[�F�H�V�V���F�R�Q�F�U�H�W�H���F�D�Q���V�L�P�S�O�\���E�H���Z�D�V�K�H�G���R�I�I���R�I���W�K�H���S�R�V�W���Z�L�W�K���Z�D�W�H�U���E�H�I�R�U�H���L�W���K�D�U�G�H�Q�V��

�1�R�W�H ������,�O���H�V�W���Q�p�F�H�V�V�D�L�U�H���G�H���U�H�P�S�O�L�U���D�G�p�T�X�D�W�H�P�H�Q�W���G�H���E�p�W�R�Q���O�H�V���S�R�W�H�D�X�[�����W�H�O���T�X�¶�L�Q�G�L�T�X�p���G�D�Q�V���O�¶�L�Q�V�W�U�X�F�W�L�R�Q�����D�¿�Q���G�¶�D�V�V�X�U�H�U���X�Q�H���L�Q�V�W�D�O�O�D�W�L�R�Q���V�W�D�E�O�H���H�W���V�R�O�L�G�H�����/�H���F�O�L�H�Q�W���S�H�X�W�����R�S�W�L�R�Q�Q�H�O�����F�R�Q�W�L�Q�X�H�U���j���U�H�P�S�O�L�U���F�R�P�S�O�q�W�H�P�H�Q�W���G�H��
�E�p�W�R�Q���O�¶�L�Q�W�H�U�L�H�X�U���G�H���F�K�D�T�X�H���S�R�W�H�D�X���V�L���S�O�X�V���G�H���V�R�O�L�G�L�W�p���G�H���O�D���V�W�U�X�F�W�X�U�H���H�V�W���G�p�V�L�U�p�H�����/�H���V�X�U�S�O�X�V���G�H���E�p�W�R�Q���S�H�X�W���I�D�F�L�O�H�P�H�Q�W���r�W�U�H���Q�H�W�W�R�\�p���G�X���S�R�W�H�D�X���D�Y�H�F���G�H���O�¶�H�D�X���D�Y�D�Q�W���T�X�¶�L�O���Q�H���V�H���V�R�O�L�G�L�¿�H��

�1�R�W�D ������5�H�O�O�H�Q�D�U���F�R�U�U�H�F�W�D�P�H�Q�W�H���H�O���O�X�H�F�R���G�H�O���S�R�V�W�H���F�R�Q���F�H�P�H�Q�W�R�����V�H�J�X�Q���O�D�V���L�Q�V�W�U�X�F�F�L�R�Q�H�V�����H�V���Q�H�F�H�V�V�D�U�L�R���S�D�U�D���D�V�H�J�X�U�D�U���X�Q�D���L�Q�V�W�D�O�D�F�L�R�Q���H�V�W�D�E�O�H���\���V�H�J�X�U�D�����(�O���F�R�Q�V�X�P�L�G�R�U���S�X�H�G�H�����R�S�F�L�R�Q�D�O�����F�R�Q�W�L�Q�X�D�U���D���U�H�O�O�H�Q�D�U���H�O���L�Q�W�H�U�L�R�U��
�G�H���F�D�G�D���S�R�V�W�H���F�R�Q���F�H�P�H�Q�W�R���F�R�P�S�O�H�W�D�P�H�Q�W�H���V�L���H�[�W�U�D���H�V�W�D�E�L�O�L�G�D�G���H�V�W�U�X�F�W�X�U�D�O���H�V���G�H�V�H�D�G�D���H�Q���H�O���S�U�R�\�H�F�W�R�����(�O���H�[�F�H�V�R���G�H���F�H�P�H�Q�W�R���S�X�H�G�H���V�L�P�S�O�H�P�H�Q�W�H���T�X�L�W�D�U�V�H���O�D�Y�D�Q�G�R���F�R�Q���D�J�X�D���H�O���S�R�V�W�H���D�Q�W�H�V���T�X�H�O���F�H�P�H�Q�W�R��



Dunhill & Madison
Installation instructions — Instructions d’installation — Instrucciones de instalación

Fence Gate — Barrière de Clôture — Barrera de Cerca
1-800-626-6105 — www.plastival.com

Required tools Outils nécessaires Herramientas necessarias

�Drill, Screwdriver, 1/8" metal bit, Level, Measuring 
tape, Hacksaw, PVC glue or silicone caulking

Perceuse, Tournevis, Mèche à métal de 1/8", 
Niveau, Ruban à mesurer, Scie à métal, Colle à 
PVC ou calfeutrant de silicone

Taladro, Destornillador, Barrena de 1/8", Nivel, 
Cinta para medir, Sierra de metal, Cola para PVC 
o calafateado de silicona

Installation tips Conseils d’installation Consejos para la instalación

�Ensure that the gate opening is 1˝ larger than the 
width of your gate to allow for the hinges. Measure 
your gate before the installation; this will give you 
the exact dimension to which you must add 1˝.

Veillez à ce que l’ouverture pour la barrière soit à 
1˝ de plus que la largeur de la barrière pour faire 
place aux pentures. Mesurez votre barrière avant 
l’installation, ceci vous donnera la dimension 
exacte à laquelle il faudra ajouter 1˝.

Asegúrese de que la abertura para la barrera esté 
a 1˝ más que el ancho de la barrera para dejar 
espacio a las bisagras. Mida su barrera antes de 
la instalación, así conseguirá la dimensión exacta 
a la cual deberá agregar 1˝.

These instructions may not cover all situa-
tions. If you need help, don’t hesitate to call 
our toll free line at 1-800-626-6105 and one of 
our advisors will be pleased to help you.

Ces instructions ne couvrent pas toutes 
les situations. Si vous avez besoin d’aide, 
n’hésitez pas à appeler notre ligne sans frais 
au 1-800-626-6105 et une personne ressource 
vous conseillera.

Estas instrucciones no cubren todas las  
situaciones. Si usted necesita ayuda, no  
vacile en llamar a nuestra línea sin cargos  
al 1-800-626-6105 y alguien le aconsejará.

2 Gate stopper installation (Fig. 2) (hardware not included)
Install the gate stopper on the fence post between the top rail and the bottom rail. The “T” shaped gate stopper 
must be installed in order for the gate to be well aligned with the fence once closed. Space five screws to be 
equidistant from each other on both sides of the stopper.

Fig. 2
Gate Stopper
Arrêt de Porte
Sujetador de Puertas

Installation de l’arrêt de porte (Fig. 2) (quincaillerie non incluse)
Installez l’arrêt de porte sur le poteau de la clôture entre la traverse du haut et celle du bas. L’arrêt de porte en 
“T” doit être installée pour que la barrière soit bien alignée avec la clôture lorsqu’elle sera fermée. Espacez cinq 
vis de façon égale entre eux sur les deux côtés de l’arrêt de porte.

Instalación del sujetador de puertas (Fig. 2) (no se incluyen los componentes de hierro)
Instale el sujetador de puertas en el poste de la cerca entre el travesaño de la parte superior y el travesaño de la 
parte inferior. El sujetador de puertas en forma de “T” se debe instalar para que la barrera quede bien alineada 
con la cerca cuando se cierre. Deje un espacio entre los cinco tornillos para que queden equidistantes unos de 
otros en ambos lados del sujetador de puertas.

3 Latch installation (not included)
Close the gate and make sure that everything is aligned and level. Install the latch pin and the latch at the desired height.
Note: Install the latch pin slightly higher than the latch to avoid any friction.

Installation du loquet (non incluse)
Fermez la barrière et assurez-vous que tout soit de niveau et bien aligné. Installez le loquet et l’axe de verrouillage à la hauteur désirée.
Note: Installez l’axe de verrouillage légèrement plus haut que le loquet pour éviter tout frottement.

Instalación del picaporte (no incluido)
Cierre la barrera y asegúrese que todo esté alineado y a nivel. Instale el eje de cerrojo y el picaporte a la altura deseada.
Nota: Instale el eje de cerrojo ligeramente más alto que el picaporte para evitar cualquier fricción.

4 Tension belt installation (Fig. 3)
If the model you purchased includes a tension belt, you may install it on either side of the gate.
If you are installing the tension belt on the same side as the hinges, take the end of the tension belt that is  
shorter and secure it with one of the screws from the top hinge. Cut the other end of the tension belt to the  
required length in order to fit your gate diagonally. Screw the tension belt to the bottom corner of the gate. 
Tighten the tension buckle when both ends of the belt are secured to the corners of the gate.

Fig. 3

Installation du tensionneur (Fig. 3)
Si le modèle que vous avez choisi contient un tensionneur, vous pouvez l’installer sur le côté que vous désirez.
Si vous installez le tensionneur sur le même côté que les pentures, prenez l’extrémité le plus court du tension-
neur et fixez le avec une des vis de la penture du haut. Placez le tensionneur en diagonale et coupez l’excédent. 
Visser le tensionneur dans le coin du bas de la barrière. Serrez la boucle de tension lorsque les deux bouts du 
tensionneur soient fixés aux coins de la barrière.

Instalación de la correa de tensión (Fig. 3)
Si el modelo que usted compró incluye una correa de tensión, usted debe instalarla en ambos lados de la bar-
rera. Si usted está instalando la correa de tensión en el mismo lado que las bisagras, tome el extremo de la 
correa de tensión que sea más corto y asegúrelo con uno de los tornillos desde la bisagra superior. Corte el otro 
extremo de la correa de tensión al largo requerido para ajustar la barrera diagonalmente. Atornille la correa de 
tensión en la esquina inferior de la barrera. Ajuste la hebilla de tensión cuando ambos extremos de la correa 
estén seguros con las esquinas de la barrera.

5 Finishing touches
Fill the fence posts that are around the gate with concrete and wait 48 hours before using your gate and removing the lumber from under the gate.

Touche finale
Remplissez les poteaux autour de la barrière de ciment et attendez 48 heures avant d’utiliser votre barrière et d’enlever les morceaux bois en dessous 
de la barrière.

Toque final
Rellene los postes de la cerca alrededor de la barrera con concreto y espere 48 horas antes de usar la barrera y quite la madera debajo de la barrera.
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1 Hinge installation (Fig. 1) (not included)
Determine on which side the gate will open. Install the hinges on the top rail and on the bottom rail first and 
in function of the side in which you want it to open. Make sure that the hinge pin is outside the edge of the gate. 
Place the gate between the two fence posts and align it correctly. Use pieces of lumber to help support the gate 
at the right height while you are installing it. The top of the gate should be aligned with the top of the fence rails. 
You may now screw the hinges to the fence.

Fig. 1

Installation des pentures (Fig. 1) (non incluse)
Déterminez de quel côté la barrière ouvrira. Installez les pentures sur la traverse du haut et la traverse du bas en 
premier et en fonction du sens de l’ouverture. Assurez-vous que le gond soit à l’extérieur du bord de la barrière. Placez la 
barrière entre les deux poteaux de clôture et alignez-la correctement. Utilisez des morceaux de bois pour aider à supporter 
la barrière à la bonne hauteur pendant l’installation. Le haut de la barrière devrait être alignée avec le haut des traverses de 
la clôture. Vissez maintenant les pentures au poteau de clôture.

Instalación de las bisagras (Fig. 1) (no incluido)
Determine a qué lado abrirá la barrera. Instale las bisagras en la barrandilla superior y en la barandilla inferior 
primero y en función del lado en que usted desee abrirla. Asegúrese de que el gozne esté en la parte exterior de la 
barrera. Coloque la barrera entre los dos postes de la cerca y alinéelos correctamente. Utilice pedazos de madera para 
ayudar a soportar la barrera a la altura correcta durante la instalación. La parte superior de la barrera debe alinearse 
con la parte superior de los travesaños de la cerca. Ahora usted puede atornillar las bisagras en la cerca.


